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- brez glutena / glutenfrei / gluten free

Seznam alergenov se nahaja za točilnim pultom. 

The list of allergens is located behind the counter.

Die Allergenliste liegt hinter der Theke auf. 



H L A D N E
P R E D J E D I
Kalte Vorspeisen / Cold Appetizers

Buratta

Domač narezek Ulipi
Hausgemachter Aufschnitt 
Home-made assorted meat cold cuts

Sirov krožnik 
Käseplatte
Cheese board

Pašteta / Bakalar
Hähnchenpastete oder Fischpastete 
Meat pâté or Fish pâté

Tatarski biftek (za dve osebi)
Beefsteak Tartar für 2 Personen 
Tartar Steak for 2 persons 

Kapesanta
Jakobsmuschel 
Scallop

Fokača
Foccacia Brötchen 
Foccacia
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H L A D N E
P R E D J E D I
Kalte Vorspeisen / Cold Appetizers

Buratta

Domač narezek Ulipi
Hausgemachter Aufschnitt 
Home-made assorted meat cold cuts

Sirov krožnik 
Käseplatte
Cheese board

Pašteta / Bakalar
Hähnchenpastete oder Fischpastete 
Meat pâté or Fish pâté

Tatarski biftek (za dve osebi)
Beefsteak Tartar für 2 Personen 
Tartar Steak for 2 persons 

Kapesanta
Jakobsmuschel 
Scallop

Fokača
Foccacia Brötchen 
Foccacia rolls

8,50 €

11,50 €

10,20 €

10,00 €

29,00 €

5,00  € / kom

 4,50 €
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Goveja juha z domačimi rezanci
Rindsuppe mit Hausgemachten Nudel 
Clear beef soup with home-made noodles 

Goveja juha z rezanci, brez glutena
Glutenfreie Rindsuppe mit Nudel
Gluten-free Clear beef soup with noodles

Gobova juha z jurčki
Steinpilze Suppe 
Mushroom soup

Sezonska juha
Suppe der Saison
Seasonal soup

Telečja obara
Kalbseingemachtes
Veal stew
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J U H E
Suppen / Soups

Italijanske testenine Fregola, paradižnik, pršut
Fregola italienische Pasta, Tomaten, Prosciutto
Fregola -  Italian pasta, tomatoes, prosciutto

Sipina črna rižota
Risotto mit Tintenfischen 
Black risotto with cuttlefish

Istrski pljukanci v  tartufatni omaki s pljučnim filejem
Istrische Nudeln mit Trüffel und Lungenfilet 
Istrian pasta with truffles and beef

Testenine z vongolami 
Nudeln mit Vongole
Pasta alle vongole 

Testenine brez glutena v paradižnikovi omaki, tuna
Glutenfreie Pasta, Tomatensauce, Thunfisch
Gluten-free pasta, tomato sauce, tuna

T O P L E  P R E D J E D I
Warme Vorspeisen / Warm appetizers

Goveja juha z domačimi rezanci
Rindsuppe mit Hausgemachten Nudel 
Clear beef soup with home-made noodles 

Gobova juha z jurčki
Steinpilze Suppe 
Mushroom soup

Sezonska juha
Suppe der Saison
Seasonal soup

Telečja obara
Kalbseingemachtes
Veal stew

4,20 €

4,60€

 4,70€

 10,20€
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J U H E
Suppen / Soups

Sipina črna rižota
Risotto mit Tintenfischen 
Black risotto with cuttlefish

Istrski pljukanci v  tartufatni omaki s pljučnim filejem
Istrische Nudeln mit Trüffel und Lungenfilet 
Istrian pasta with truffles and beef

Testenine z vongolami 
Nudeln mit Vongole
Pasta alle vongole 

18,00€ 

15,90 €

 19,20€

T O P L E  P R E D J E D I
Warme Vorspeisen / Warm appetizers



M E S N E  J E D I
Fleischgerichte / Meat dishes

Biftek s pire krompirjem v poprovi omaki ali jurčkovi omaki
Steak mit Kartoffelpüree im Pfeffer Soße oder im Steinpilzen Soße 
Steak with mashed potatoes in pepper sauce or in porcini mushroom sauce 

Steak na vročem kamnu, pečen krompir, zelenjava
Steaks vom "heißen Stein" mit Gebackenen Kartoffeln, Gemüse
Steak on hot Stone with baked potatoes,  vegetables 

Jelenov hrbet v brusnični omaki s štruklji
Hirschlende in Preiselbeersauce mit Quark Knödeln 
Deer tenderloin in Cranberry-Sauce and cottage cheese dumplings

Plošča Ulipi za dve osebe (teletina, pečenka, piščančji file, priloge) 
Platte Ulipi für 2 Personen (Kalbfleisch, Braten, Hähnchenfilet und Beilage)
Plate Ulipi for 2 persons (Veal, Roast, Chicken Fillet and Side-dish)

Mešano meso na žaru
Gemischtes Fleisch vom Rost 
Mixed grilled meat 

Telečji zrezek po dunajsko s pečenim krompirjem 
Kalb Wiener Schnitzel mit Gebackenen Kartoffeln 
Viennese veal steak with baked potatoes

Telečji zrezek v jurčkovi  omaki s praženim krompirjem
Kalbsschnitzel mit Steinpilzen und Bratkartoffeln 
Veal Steak in porcini mushroom sauce with roasted potatoes

Svinjski zrezek v jurčkovi  omaki s praženim krompirjem
Schweinesteak mit Steinpilzen und Bratkartoffeln 
Pork Steak in porcini mushroom sauce with roasted potatoes

Piščančji Cordon Bleu s pečenim krompirjem
Cordon Bleu mit Gebackenen Kartoffeln 
Cordon Bleu with baked potatoes

Piščančji file z ajdovo kašo ter jurčki
Hühnerfleisch, Buchweizenbrei mit Steinpilzen
Chicken, buckwheat porridge with porcini mushrooms

Piščančji zrezek na žaru z rižem
Huhn mit Reis 
Grilled chicken with Rice 
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M E S N E  J E D I
Fleischgerichte / Meat dishes

Biftek s pire krompirjem v poprovi omaki ali jurčkovi omaki
Steak mit Kartoffelpüree im Pfeffer Soße oder im Steinpilzen Soße 
Steak with mashed potatoes in pepper sauce or in porcini mushroom sauce 

Steak na vročem kamnu, pečen krompir, zelenjava
Steaks vom "heißen Stein" mit Gebackenen Kartoffeln, Gemüse
Steak on hot Stone with baked potatoes,  vegetables 

Jelenov hrbet v brusnični omaki s štruklji
Hirschlende in Preiselbeersauce mit Quark Knödeln 
Deer tenderloin in Cranberry-Sauce and cottage cheese dumplings

Plošča Ulipi za dve osebe (teletina, pečenka, piščančji file, priloge) 
Platte Ulipi für 2 Personen (Kalbfleisch, Braten, Hähnchenfilet und Beilage)
Plate Ulipi for 2 persons (Veal, Roast, Chicken Fillet and Side-dish)

Mešano meso na žaru
Gemischtes Fleisch vom Rost 
Mixed grilled meat 

Telečji zrezek po dunajsko s pečenim krompirjem 
Kalb Wiener Schnitzel mit Gebackenen Kartoffeln 
Viennese veal steak with baked potatoes

Telečji zrezek v jurčkovi  omaki s praženim krompirjem
Kalbsschnitzel mit Steinpilzen und Bratkartoffeln 
Veal Steak in porcini mushroom sauce with roasted potatoes

Piščančji Cordon Bleu s pečenim krompirjem
Cordon Bleu mit Gebackenen Kartoffeln 
Cordon Bleu with baked potatoes

Piščančji file z ajdovo kašo ter jurčki
Hühnerfleisch, Buchweizenbrei mit Steinpilzen
Chicken, buckwheat porridge with porcini mushrooms

Piščančji zrezek na žaru z rižem
Huhn mit Reis 
Grilled chicken with Rice 

33,50€

34,60€

28,90€

38,00€

14,90€

17,20€

 17,90€

16,60€

16,30€

13,50€ 
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Sprememba – dodatek 1,00 € - 2,50 €/
Änderung – Zuschlag 1,00 € - 2,50 €/

Change – add-on 1,00 € - 2,50 €/



Losos file z rižoto, zelenjavo
Lachs mit Risotto und Gemüse
Salmon with risotto and vegetables 

Hobotnica iz pečice s pečenim krompirčkom
Gebackener Oktopus mit Kartoffeln
Baked octopus with crispy potatoes

Postrv file z blitvo in krompirjem
Forellenfilet mit Mangold und Kartoffeln 
Trout fillet with Swiss chard and potatoes

Brancinov file s pire krompirjem 
Wolfsbarschfilet mit Kartoffelpüree 
Panfried sea bass with mashed potatoes

Polnjeni lignji s šunko in sirom na žaru
Gefüllte Kalamare vom Rost mit Schinken und Käse
Grilled calamari’s stuffed with ham and cheese

Lignji na žaru 
Kalamare vom Rost 
Grilled calamari

Lignji na pariški način
Kalamare auf Pariser Art 
Parisian style calamari
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M O R S K E  J E D I
Meeresfrüchte-Gerichte / Seafood dishes

Losos file z rižoto, zelenjavo
Lachs mit Risotto und Gemüse
Salmon with risotto and vegetables 

Hobotnica iz pečice s pečenim krompirčkom
Gebackener Oktopus mit Kartoffeln
Baked octopus with crispy potatoes

Postrv file z blitvo in krompirjem
Forellenfilet mit Mangold und Kartoffeln 
Trout fillet with Swiss chard and potatoes

Brancinov file s pire krompirjem 
Wolfsbarschfilet mit Kartoffelpüree 
Panfried sea bass with mashed potatoes

Polnjeni lignji s šunko in sirom na žaru
Gefüllte Kalamare vom Rost mit Schinken und Käse
Grilled calamari’s stuffed with ham and cheese

Lignji na žaru 
Kalamare vom Rost 
Grilled calamari

Lignji na pariški način
Kalamare auf Pariser Art 
Parisian style calamari

15,50 €

22,00 €

 16,90 €

 18,90 €

15,20 €

 14,20€

 14,20€
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M O R S K E  J E D I
Meeresfrüchte-Gerichte / Seafood dishes



S O L A T N I  K R O Ž N I K
Salatteller / Salad plates

Cezar z ocvrtimi piščančjimi trakci in prelivom
Caesar mit gebratenem Hühnerfleisch und Dressing
Caesar with fried chicken and dressing

Vegetarijansko solatni krožnik, zelenjava, štrukelj
Vegetarisches Salat, Gemüse-Teller
Vegetarian Salad, Vegetable, Dumpling

S piščancem na žaru, zelenjava, pečena jajčka, jogurtov preliv
Mit gegrilltem Hähnchen, Gemüse, gebackenen Eiern, Joghurt-Dressing
With grilled chicken, vegetables, baked egg, yogurt dressing

Solata s kozicami ter mangom
Salat mit Garnelen und Mango
Salad with Shrimps and Mango

Pečenica z zeljem 
Bratwurst mit Sauerkraut 
Fried sausage with pickled cabbage 

Kmečka pojedina
(krvavica, pečenica, pečenka, pražena jetrca, kislo zelje, pražen krompir)
Bauernschmaus
(Blutwurst, Bratwurst, Schweinebraten, gerostete Leber, Sauerkraut, Bratkartoffeln) 
Country Dish
(black pudding, fried sausage, roasted pork, stewed liver, pickled cabbage,
roasted potatoes)

Krvavica z zeljem 
Blutwurst mit Sauerkraut
Black pudding with pickled cabbage 
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S E Z O N S K E  J E D I

v jesensko-zimskem času Saisonale Speise im Herbst-Winter-Zeit / 
Seasonal food in autumn - winter time

S O L A T N I  K R O Ž N I K
Salatteller / Salad plates

Cezar z ocvrtimi piščančjimi trakci in prelivom
Caesar mit gebratenem Hühnerfleisch und Dressing
Caesar with fried chicken and dressing

Vegetarijansko solatni krožnik, zelenjava, štrukelj
Vegetarisches Salat, Gemüse-Teller
Vegetarian Salad, Vegetable, Dumpling

S piščancem na žaru, zelenjava, pečena jajčka, jogurtov preliv
Mit gegrilltem Hähnchen, Gemüse, gebackenen Eiern, Joghurt-Dressing
With grilled chicken, vegetables, baked egg, yogurt dressing

Solata s kozicami ter mangom
Salat mit Garnelen und Mango
Salad with Shrimps and Mango

10,50 €

10,50 €

11,70€

13,90€ 

Pečenica z zeljem 
Bratwurst mit Sauerkraut 
Fried sausage with pickled cabbage 

Kmečka pojedina
(krvavica, pečenica, pečenka, pražena jetrca, kislo zelje, pražen krompir)
Bauernschmaus
(Blutwurst, Bratwurst, Schweinebraten, gerostete Leber, Sauerkraut, Bratkartoffeln) 
Country Dish
(black pudding, fried sausage, roasted pork, stewed liver, pickled cabbage,
roasted potatoes)

Krvavica z zeljem 
Blutwurst mit Sauerkraut
Black pudding with pickled cabbage 

14,60 €

23,00 € 

15,70 €

Krompirjev preliv: krompir, kis, sol, poper, bučno olje
Kumarični preliv: kumare, česen, čebula, sol, poper, kis
Medeni preliv: gorčica, med, jušna osnova, drobnjak
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S E Z O N S K E  J E D I

v zimsko-jesenskem času Saisonale Speise im Herbst-Winter-Zeit / 
Seasonal food in autumn - winter time



Špageti bolognese
Spaghetti Bolognese
Bolognese spaghetti 

Piščančji dunajski zrezek s »pommes frittes«
Wiener Schnitzel mit Pommes frites 
Viennese chicken steak with fries

O T R O Š K E  J E D I
Kindergerichte / Children's meals

Pražen krompir
Bratkartoffeln 
Roasted potatoes 

Dušen riž 
Gedünstetem Reis
Stewed rice 

Pommes frites
Pommes frites 
Fries

Skutni štruklji
Quarkknödel
Cottage dumplings

Ajdovi žganci z ocvirki
Steirischer Heidensterz aus Buchweizenmehl mit Grieben
Slovenian buckwheat porridge with cracklings 

Blitva s krompirjem
Mangold mit Kartoffeln 
Swiss chard with potatoes

Zelenjava
Gemüse
Vegetables

P R I L O G E
Beilagen  / Side dishes 
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mŠpageti bolognese
Spaghetti Bolognese
Bolognese spaghetti 

Piščančji dunajski zrezek s »pommes frittes«
Wiener Schnitzel mit Pommes frites 
Viennese chicken steak with fries

8,70 € 

8,70 €

O T R O Š K E  J E D I
Kindergerichte / Children's meals

Pražen krompir
Bratkartoffeln 
Roasted potatoes 

Dušen riž 
Gedünstetem Reis
Stewed rice 

Pommes frites
Pommes frites 
Fries

Skutni štruklji
Quarkknödel
Cottage dumplings

Ajdovi žganci z ocvirki
Steirischer Heidensterz aus Buchweizenmehl mit Grieben
Slovenian buckwheat porridge with cracklings 

Blitva s krompirjem
Mangold mit Kartoffeln 
Swiss chard with potatoes

4,20 €

4,20 €

4,20 €

4,90 €

4,60 €

4,50 €

P R I L O G E
Beilagen  / Side dishes 
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P I C E
Pizze
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Classic Ulipi (pelati, sir, šunka, gobe, jajca, origano) 
Classic Ulipi (Tomatensoße, Käse, Schinken, Pilze, Ei, Oregano)
Classic Ulipi (Tomato sauce, cheese, ham, mushroom, egg, oregano) 

Margarita (pelati, sir, origano)
Margherita (Tomatensoße, Käse, Oregano)
Margherita (Tomato Sauce, cheese, oregano)

Kmečka (pelati, sir, salama, čebula, koruza, artičoke, origano)
Bauernpizza (Tomatensoße, Käse, Salami, Mais, Artischocken, Oregano)
Country Pizza (Tomato sauce, cheese, salami, corn, artichoke, oregano)

Z jurčki (pelati, sir, šunka, jurčki, tržaška omaka, origano)
Mit Steinpilze (Tomatensoße, Käse, Schinken, Steinpilze, Triestiner Soße, Oregano) 
With Porcini (Tomato Sauce, Cheese, Ham, Porcini, Trieste Sauce, Oregano)

Buratta (pelati, sir, šunka, Buratta, tartuf, rukola, origano)
Buratta (Tomatensoße, Käse, Schinken, Buratta, Trüffel, Rucola, Oregano)
Buratta (Tomato sauce, cheese, ham, Buratta, truffle, rucola, oregano)

Kraška s pršutom (pelati, sir, mozarella, pršut,olive, origano)
Kras Pizza mit Prosciutto (Tomatensoße, Käse, Mozzarella, Prosciutto, Oliven, Oregano)
Kras pizza with Prosciutto (Tomato sauce, cheese, mozzarella, prosciutto, olives, oregano)

Mix Ulipi  (pelati, sir, šunka, gorgonzola, slanina, gobice, čebula, olive, jajca, origano)
Mix Ulipi (Tomatensoße, Käse, Schinken, Gorgonzola, Speck, Pilze, Zwiebel, Oliven, Ei, Oregano)
Mix Ulipi (Tomato sauce, cheese, ham, gorgonzola, bacon, mushrooms, onion, olives, egg, oregano) 

Tuna (pelati, sir, tuna, olive, origano)
Thunfisch (Tomatensoße, Käse, Thunfisch, Oliven, Oregano)
Tuna (tomato Sauce, cheese, tuna, olives, oregano)

Vegetarijanska (pelati, sir, zelenjava, rukola, koruza, gobe, olive, origano)
Vegetarische Pizza (Tomatensoße, Käse, Gemüse, Mais, Pilze, Oliven, Oregano)
Vegetarian Pizza (Tomato sauce, cheese, vegetables, arugula, corn, mushrooms, olives, 
oregano)

Družinska pizza (po izbiri)
Familie Pizza (nach Bedarf)
Family Pizza (at choice) 

P I C E
Pizze

9,70 €

9,00 €

10,70 €

10,70 €

14,50 €

10,70 €

 10,70 €

10,70 €

10,70 €

23,30 € 

Sprememba – dodatek 1,00 € - 2,50 €/
Änderung – Zuschlag 1,00 € - 2,50 €/

Change – add-on 1,00 € - 2,50 €/
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Classic Ulipi (pelati, sir, šunka, gobe, jajca, origano) 
Classic Ulipi (Tomatensoße, Käse, Schinken, Pilze, Ei, Oregano)
Classic Ulipi (Tomato sauce, cheese, ham, mushroom, egg, oregano) 

Margarita (pelati, sir, origano)
Margherita (Tomatensoße, Käse, Oregano)
Margherita (Tomato Sauce, cheese, oregano)

Kmečka (pelati, sir, salama, čebula, koruza, artičoke, origano)
Bauernpizza (Tomatensoße, Käse, Salami, Mais, Artischocken, Oregano)
Country Pizza (Tomato sauce, cheese, salami, corn, artichoke, oregano)

Z jurčki (pelati, sir, šunka, jurčki, tržaška omaka, origano)
Mit Steinpilze (Tomatensoße, Käse, Schinken, Steinpilze, Triestiner Soße, Oregano) 
With Porcini (Tomato Sauce, Cheese, Ham, Porcini, Trieste Sauce, Oregano)

Buratta (pelati, sir, šunka, Buratta, tartuf, rukola, origano)
Buratta (Tomatensoße, Käse, Schinken, Buratta, Trüffel, Rucola, Oregano)
Buratta (Tomato sauce, cheese, ham, Buratta, truffle, rucola, oregano)

Kraška s pršutom (pelati, sir, mozarella, pršut,olive, origano)
Kras Pizza mit Prosciutto (Tomatensoße, Käse, Mozzarella, Prosciutto, Oliven, Oregano)
Kras pizza with Prosciutto (Tomato sauce, cheese, mozzarella, prosciutto, olives, oregano)

Mix Ulipi  (pelati, sir, šunka, gorgonzola, slanina, gobice, čebula, olive, jajca, origano)
Mix Ulipi (Tomatensoße, Käse, Schinken, Gorgonzola, Speck, Pilze, Zwiebel, Oliven, Ei, Oregano)
Mix Ulipi (Tomato sauce, cheese, ham, gorgonzola, bacon, mushrooms, onion, olives, egg, oregano) 

Morski sadeži (pelati, sir, morski sadeži, olive, origano)
Meeresfrüchte (Tomatensoße, Käse, Meeresfrüchte, Kaisergranat, Oliven, Oregano)
Seafood (Tomato Sauce, cheese, seafood, shrimp, olives, oregano)

Vegetarijanska (pelati, sir, zelenjava, rukola, koruza, gobe, olive, origano)
Vegetarische Pizza (Tomatensoße, Käse, Gemüse, Mais, Pilze, Oliven, Oregano)
Vegetarian Pizza (Tomato sauce, cheese, vegetables, arugula, corn, mushrooms, olives, 
oregano)

Družinska pizza (po izbiri)
Familie Pizza (nach Bedarf)
Family Pizza (at choice) 



Domača kremna rezina
Hausgemachte Cremeschnitten
Homemade cream slices 

Jabolčni zavitek in vanilijev sladoled
Apfelstrudel, Vanilleeis
Apple strudel, Vanilla Ice cream

Tiramisu – sezonski okus
Tiramisu - Saisonaler Geschmack
Tiramisu – Seasonal flavor

Čokoladni soufflé
Schokoladen Soufflee 
Chocolate Soufflé

Crème brûlée

Palačinke z Nutello ali marmelado
Pfannkuchen mit Nutella oder Konfitüre
Pancakes with Nutella or jam

Palačinke z Nutello ali marmelado, brez glutena
Glutenfreie Pfannkuchen mit Nutella oder Konfitüre
Gluten-free Pancakes with Nutella or jam

Domač sladoled / porcija
Hausgemachtes Eis
Homemade ice cream
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S L A D I C E
Desserts / Sweets

Domača kremna rezina
Hausgemachte Cremeschnitten
Homemade cream slices 

Jabolčni zavitek
Apfelstrudel 
Apple strudel
/ + vaniljev sladoled (Vanilleeis / Vanilla Ice cream)  1,5€

Tiramisu – sezonski okus
Tiramisu - Saisonaler Geschmack
Tiramisu – Seasonal flavor

Čokoladni soufflé
Schokoladen Soufflee 
Chocolate Soufflé

Crème brûlée

Palačinke z Nutello ali marmelado
Pfannkuchen mit Nutella oder Konfitüre
Pancakes with Nutella or jam

Domač sladoled / porcija
Hausgemachtes Eis
Homemade ice cream

4,60 €

4,50 €

5,80 €

5,60 €

5,60 €

5,60 €

6,00 €
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S L A D I C E
Desserts / Sweets

- brez glutena / glutenfrei / gluten free

Seznam alergenov se nahaja za točilnim pultom. 
The list of allergens is located behind the counter. Die Allergenliste liegt hinter der Theke auf. 



Gostišče Ulipi
Zeče 35, 3210 Slovenske Konjice

T  +386 (0)3 752 06 16   /    E   info@ulipi.com

W W W . U L I P I . C O M

Slike so simbolične. / Die Bilder haben symbolischen Charakter. / The pictures are symbolic.


